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REȚINEȚI! 
Specifică sfaturi și alte informații utile 

în manualul de utilizare. 

  Generalități 

 
Informații despre 

manual 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Răspundere 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Notificări din 
manualul de utilizare 

 
Vă mulțumim pentru alegerea acestui aspirator Fakir. Ați 

ales un aspirator care asigură o eficiență energetică 

ridicată, datorită consumului redus de energie și a puterii 

mari de aspirație. Acest aspirator este dezvoltat și fabricat 

pentru a garanta o funcționare fără probleme timp de mai 

mulți ani. 

 
Acest manual de utilizare este destinat să asigure o 

manipulare sigură și o bună funcționare a aparatului. 

Citiți cu atenție acest manual de utilizare înainte de a utiliza 

aparatul pentru prima dată. Păstrați manualul de utilizare 

într-un loc sigur. Includeți acest manual de utilizare atunci 

când transferați aparatul către un alt utilizator. 

 
Nu vom accepta nici o răspundere pentru daunele 

rezultate din nerespectarea manualului de utilizare. 

 
Nu ne putem asuma nicio răspundere în cazul în care 

aparatul este utilizat în alte scopuri decât utilizarea 

prevăzută a acestuia sau dacă aparatul este manevrat, 

reparat sau întreținut necorespunzător. 

 
 
 

 
 

ATENȚIE! 
Indică note privind riscurile care pot 
duce la deteriorarea aparatului. 

AVERTISMENT! 
Indică note care, dacă sunt ignorate, pot 
duce la risc de vătămare sau deces. 

L                                                 
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  Avertismente de siguranță  
 

Declarația de 

conformitate CE 

 Acest aparat îndeplinește cerințele Legii privind siguranța 

produselor -ProdSG-, precum și directivele UE 

„Compatibilitate electromagnetică” 2014/35 / UE și 

„Directiva privind instalațiile funcționale la joasă tensiune” 

2014/35 / UE; 

2001/95 / CE „Directiva privind proiectarea 

ecologică” și Directiva 2010/30 / UE 

„Eticheta privind consumul de energie”, 

Directiva 2001 / 

Acest aparat poartă marca CE pe plăcuța cu date tehnice. 

Fakir își rezervă dreptul de a schimba conceptul și 

echipamentul. 

 
 
 

Domeniu de utilizare Aparatul poate fi utilizat numai în scopuri casnice. 

Nu este fabricat pentru uz comercial sau industrial. 

Este destinat exclusiv curățării uscate în interior. 

Aceasta poate fi utilizat numai pentru curățarea 

pardoselilor dure și a materialelor textile, covoarelor, 

tapițeriei, saltelelor, mobilierului, radiatoarelor și 

perdelelor. 

 
Verificați dacă toate filtrele au fost introduse corect înainte 

de a utiliza aparatul. Aparatul nu trebuie utilizat fără filtre. 

 
Utilizați aparatul numai cu filtre și accesorii originale Fakir. 

 
Orice altă utilizare este considerată neautorizată și 

interzisă. 

 
 

Utilizarea contrară 

instrucțiunilor 

 Folosirea aparatului împotriva instrucțiunilor specificate mai 

sus poate cauza deteriorarea aparatului sau vătămare 

corporală. 
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AVERTISMENT! Copii 

• Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vârsta de 8 ani și peste, 

de persoane cu capabilități fizice, senzoriale sau mentale 

limitate sau de persoane care nu au experiență, doar dacă sunt 

supravegheate sau dacă au fost instruite corespunzător cu 

privire la utilizarea în siguranță a aparatului și sunt conștiente de 

posibilele riscuri care rezultă din utilizarea acestuia. 

• Copiii nu ar trebui să se joace cu acest aparat. 

• Curățarea și întreținerea nu trebuie efectuate de către copii 

fără supraveghere. 

• Păstrați foliile de ambalaj din plastic departe de copii 

- pericol de sufocare! 

AVERTISMENT! Copii 
• Copiii cu vârsta sub 3 ani trebuie să fie ținuți departe de aparat, dacă 

nu sunt supravegheați în mod constant. 

• Acest aparat poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu 

capabilități fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu 

experiență și/sau cunoștințe limitate, numai sub supravegherea 

unei persoane responsabile de siguranța acestora sau în 

conformitate cu instrucțiunile date de acea persoană. 

• Copiii vor fi supravegheați pentru a se asigura că nu se joacă 

cu aparatul. 

• Risc de sufocare datorat foliilor de ambalaj. Acest aparat nu 
trebuie folosit în joacă. 

  Avertisment de siguranță 
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• Copiii mai mari de 3 ani și mai mici de 8 ani pot 

porni și opri aparatul numai dacă sunt supravegheați sau 

informați cu privire la utilizarea în siguranță a aparatului și dacă 

înțeleg pericolele care pot fi cauzate de acesta.  În acest sens, 

este o condiție prealabilă ca aparatul să fie în poziție normală de 

utilizare sau să fie instalat corespunzător. 

• Copiii cu vârste mai mari de 3 ani și mai mici de 8 ani nu 

trebuie să conecteze aparatul la priza electrică, să regleze 

aparatul și să efectueze operații de curățare sau 

întreținere. 

• Aparatul nu trebuie utilizat fără supraveghere. 

AVERTISMENT! Pericol de rănire cauzat de aspirație. 

• Nu aspirați niciodată articole de îmbrăcăminte, părul, ochii, degetele 

sau alte părți ale corpului. 

• Acest aparat este destinat exclusiv pentru aspirarea suprafețelor 
uscate. 

• Acest aparat este destinat exclusiv utilizării și depozitării în interior. 

• Duzele și capetele tubului nu trebuie să fie aduse niciodată aproape 

de ochi sau de urechi. 

• Nu folosiți niciodată aparatul pentru a aspira oameni sau animale. 

Producătorul nu este răspunzător pentru daunele cauzate de 

utilizarea necorespunzătoare a aparatului. 

AVERTISMENT! 
Acest aparat nu este potrivit pentru aspirarea materialelor 
periculoase, cum ar fi tonerele utilizate în imprimante laser sau 
copiatoare. 

  Avertismente de siguranță  
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AVERTISMENT! Pericol de incendiu și de explozie! 

• Nu aspirați niciodată cenușă fierbinte sau obiecte în ardere, 

cum ar fi țigările sau chibriturile. 

• Nu folosiți niciodată aparatul în apropierea materialelor 

explozive sau inflamabile. 

• Nu aspirați niciodată solvenți, gaze explozive sau lichide. 

AVERTISMENT! Risc de scurtcircuit. 
Nu aspirați niciodată apă și alte lichide, cum ar fi soluțiile de 
curățare 
dizolvate în covorul umed. 

AVERTISMENT! Pericol de distrugere a filtrelor. 
Nu aspirați niciodată obiecte ascuțite sau contondente, cum ar 
fi așchii de sticlă, cuie etc. Materialele care se întăresc atunci 
când se usucă, cum ar fi tencuiala sau cimentul, pot de 
asemenea să distrugă filtrul. 

AVERTISMENT! Pericol de supraîncălzire! 
Păstrați întotdeauna fantele de aerisire de pe 

aparat libere. 
AVERTISMENT! Se pot produce defecțiuni la aparat 
datorită ploii și a murdăriei! 

Nu folosiți și nu depozitați niciodată aparatul în aer liber. 

  Avertisment de siguranță 
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Atenție! Curent electric 

• Tensiunea incorectă poate provoca deteriorarea aparatului. Folosiți aparatul 

numai dacă tensiunea specificată pe plăcuța cu caracteristici corespunde 

tensiunii din gospodăria dumneavoastră. 

• Priza utilizată trebuie asigurată cu o siguranta de 16A. 

• Folosiți doar cabluri de prelungire compatibile cu puterea absorbită de aparat. 

AVERTISMENT! Risc de electrocutare! 

• Nu atingeți niciodată ștecărul cu mâinile ude. 

• Atunci când deconectați aparatul, trageți întotdeauna direct de ștecăr și 

niciodată de cablul de alimentare. 

• Nu rotiți, nu prindeți sau nu rulați cablul de alimentare și nu îl expuneți la 
surse 

de căldură. 

• Dacă cablul de alimentare al acestui aparat este deteriorat, acesta va fi 

înlocuit de către producător sau departamentul de service al producătorului 

sau de o persoană cu calificări similare pentru a preveni orice pericol. 

• Nu puneți aparatul în funcțiune dacă detectați defecțiuni vizibile pe carcasă, 

dacă cablul de alimentare este defect sau suspectați un defect (de exemplu, 

după o cădere). 
• Nu utilizați cabluri de alimentare deteriorate. 

AVERTISMENT! În caz de pericol 
În caz de pericol sau de accident, deconectați imediat aparatul. 

  Avertismente de siguranță  
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  Avertisment de siguranță 

Transferare/Transport   Va recomandam sa impachetați aparatul cu ambalajul original 

sau cu materiale de ambalare similare cu umpluturi adecvate 

pentru a preveni deteriorarea acestuia. 

 
În caz de defect/avarie 

 
 
 
 

 
Înainte de a ne contacta pe linia directă, verificați dacă 

puteți elimina pe cont propriu problema. 

 
 

 

Rețineți! 

Vă rugăm să contactați mai întâi Linia noastră directă, 

dacă nu puteți depana o problemă pe cont propriu sau 

în cazul returnării voluntare a produsului. 

 

Importat si distribuit de: SC Brands World 
Distribution srl, Intr. Porumbilor 2, sector 6, 
060848 – Bucuresti, tel.: 021.4301822, 
office@brandsworld.ro 
 
Păstrați întotdeauna numărul de serie al produsului și 

al aparatului / modelului la îndemână înainte de a ne 

apela. Puteți găsi aceste informații pe eticheta de tip a 

aparatului. 

AVERTISMENT! 

Reparațiile și întreținerea vor fi efectuate numai de 

specialiști instruiți (de exemplu, un centru de service 

autorizat Fakir). Folosiți piese de schimb originale 

Fakir pentru aceste proceduri. Aparatele care sunt 

reparate de persoane neautorizate sau care nu sunt 

întreținute corect reprezintă un risc pentru utilizator. 

AVERTISMENT! 

Nu utilizați niciodată un aparat defect sau 

cu un cablu de alimentare defect. Pericol de electrocutare. 

s                                         
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  Prezentare generală  

 
Conținutul livrării 

 

A Perie de pardoseală 

B Tub telescopic  

C Mâner furtun 

D Duză de tapițerie  

E Duza 2 în 1 spatii inguste  

F Buton de rulare a cablului  

G Buton de pornire / oprire 

H Mâner de transport  

I Rezervor de praf 

J Buton de putere  
K Încuietoare rezervor de praf  

L Roți 

M Filtru de evacuare  

N Filtru EPA 

P Furtun flexibil 

APOLLO 
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  Prezentare generală 
 

Informații tehnice 
 

Model Apollo | BL 150 

Cod de produs 36 62 003 

Sursa de alimentare 220-240V ~ 50/60 Hz 

Presiunea maximă de aspirare 22,4 kPa 

Debit maxim de aer 26,4 l / s 

Dimensiuni L x A x Î 41 x 27,5 x 26 cm 

Raza de acțiune 7 m 

Greutate aprox. 5,9 kg 

Capacitatea sacului de praf este 
max. 

3 l 

 
Pagina de informații 

conformă cu Directiva 

(UE) nr. 665/2013 

Marca Fakir 

Model Apollo | BL 150 

Cod de produs 36 62 003 

Clasa de eficiență energetică A 

Consumul anual de energie 

(kWh / an*) 

27,3 

Clasa de curățare a covoarelor C 

Clasă de curățare a pardoselilor A 

Clasa de re-emisie a prafului A 

Nivelul zgomot (dB (A)re 1 

pW) 

77 

Putere nominală (W) 800 

*Consumul anual de energie specificat se bazează pe 50 de operații de 

curățare. Consumul anual real de energie depinde de frecvența utilizării 

aparatului. 
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Montaj 

  Montaj  

Despachetarea  Despachetați aparatul și verificați conținutul pentru a 

vă asigura că este complet (consultați secțiunea 

„Conținutul livrării”). 

Dacă observați daune din transport, contactați imediat 

distribuitorul. 

 
 
 
 

 
 

1.  După cum se arată în figură, introduceți furtunul de 

aspirație în orificiul de aspirație prin rotirea acestuia în 

direcția săgeții. De asemenea, puteți să îl demontați 

rotindu-l în direcția opusă. 

 

2. Împingeți manerul furtunului în tubul telescopic. 
 

 
 
 

Fig. 2 

3. Atașați peria de pardoseală sau duza dorită în 

celălalt capăt al tubului telescopic. 

 

4. Reglați lungimea tubului telescopic; pentru a face acest 

lucru, împingeți butonul de pe tub înainte. Apoi trageți 

tubul telescopic până la lungimea dorită. Eliberați tubul 

telescopic pentru blocare. 

 
 

Acum aparatul este gata de utilizare. 
 

 Figura 3 

Avertisment! 
Nu utilizați niciodată un aparat defect. 

Rețineți! 
Va recomandam sa păstrați materialul de ambalare 
pentru depozitarea sau transferul aparatului (de 
exemplu schimbarea gospodăriei, operațiuni de 
service). 

Fig. 
1 
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  Accesorii 

 
Peria pentru pardoseală 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig. 5 

 

 
Peria de pardoseală poate fi montată pentru a fi utilizată 

pe covoare sau pardoseli dure cu o pedală de comutare 

(1). 

 Puteți folosi această pedală cu piciorul. 

Curățarea prin aspirare a pardoselilor dure / pardoselilor 
parțial dure: 

- Capătul de perie este extins. 

Curățarea prin aspirație a covoarelor: 

- Capătul de perie este retras. 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
Duza de tapițerie/duza pt. 

spatii inguste 

Rețineți! 
 Setați puterea de aspirație de la mediu până la maxim. 

Cu ajutorul duzei de tapițerie (D), puteți să aspirați 

perdele, mobilier tapițat etc. 
 

 

Duza pt. spatii inguste (E) este utilizată pentru a curăța 

locuri greu accesibile, cum ar fi fisuri adânci, colțuri, 

adâncituri etc. 

 
 

Fig. 6  
 

Duză de mobilier (E) este folosită pentru mobilier și alte 

suprafețe înalte. 
 

 

Informare! 
Setați puterea de aspirație de la minim la mediu. 

Rețineți! 
Setați puterea de aspirație la mediu. 

ATENȚIE! 
Opriți întotdeauna aparatul înainte schimbarea 
duzelor. 

Informare! 
Setați puterea de aspirație de la minim la mediu. 

                                              

1 
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  Utilizare  
 

Aspirarea 
 

Fig. 7 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 Figura 8 

 

 
 

1. Atașați duza necesară. 

 

2. Trageți cablul de alimentare la lungimea necesară 

(Fig. 7). 

 

3. Pentru a porni aspiratorul, apăsați butonul ON- 

OFF (A) cu piciorul. 

 

4. Setați puterea de aspirare necesară prin rotirea butonului 
„- / +” 

(B) . 

Avertisment! 

Verificați întotdeauna aparatul și cablul de alimentare 
înainte de fiecare utilizare. Un aparat defect poate 
provoca vătămări și nu poate fi folosit. 

APOLLO 

A 

B 
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  Utilizare 
 

Pauze 

 

 Utilizați suportul tubului de poziționare de pe duza de 

pardoseală pentru a ține tubul de aspirație în siguranță în 

timpul întreruperilor. Pentru aceasta, introduceți suportul 

tubului duzei de pardoseală în suportul de duze din 

partea din spate a aparatului. 

 
 

 

După aspirație 
 
 
 
 
 

1. Apăsați butonul ON-OFF (A) cu piciorul pentru a 

opri aspiratorul. 

2. Deconectați cablul de alimentare de la priză. 

3. Apăsați butonul de derulare a cablului (B) pentru a 

înfășura cablul. Ghidați ușor cablul cu mâna până 

când cablul a fost complet rulat. 

4. Introduceți suportul poziționare de pe tubul 

telescopic pe șina de parcare de sub aparat. Astfel, 

puteți transporta cu ușurință aparatul sau îl puteți 

pune jos în siguranță. 

5. Nu lăsați aspiratorul la îndemâna copiilor. 
 
 

 

ATENȚIE! 
Nu așezați aparatul în apropierea surselor de 

căldură sau în lumina directă a soarelui. 

Temperatura ridicată poate cauza deteriorarea 

aspiratorului. 

Avertisment! 

Urmați pașii de mai jos imediat ce terminați curățarea. 

Nu lăsați niciodată aparatul nesupravegheat în poziție 

verticală. 

                                                  

Fig. 
9 

APOLLO 

A B 

Fig. 
10 
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  Curățare și întreținere  

Curățare 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Curățați dispozitivul numai cu o bucată de pânză uscată sau 
umedă. 

De asemenea, puteți curăța compartimentul filtrului cu o 

bucată de pânză umedă, atunci când este necesar. 
 

Golirea 

rezervorului 

de praf 
 

1.  După îndepărtarea furtunului flexibil, trageți rezervorul 

de praf sub mâner în direcția corpului, după cum se 

arată mai jos. 

 

2. Scoateți recipientul de praf trăgând în sus. 

 

3. Apăsați butonul de deschidere de sub cupa de praf. 

 

4.  Goliți și curățați rezervorul de praf. 

 

5. Asigurați-vă că și cilindrul din interiorul rezervorului de 

praf este curat. 

 

6. Puteți spăla rezervorul de praf cu apă dacă 

scoateți filtrul casetei. 

 

7. După ce vă asigurați că recipientul de praf este uscat 
bine, reintroduceți filtrul. 

 

8. Închideți capacul și puneți rezervorul de praf în 

locul acestuia sin corpul principal și asigurați-vă că 

acesta este blocat. 

Atenție! 

Nu utilizați agenți de curățare, abrazivi sau alcool. 

Aceștia pot deteriora carcasa externă. 

Avertisment! 

Opriți aspiratorul și deconectați-l înainte de curățare 

și întreținere. Astfel, puteți împiedica pornirea 

neintenționată a aparatului. 

Fig12 

Fig. 11 
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  Curățare și întreținere 
 

 Înlocuirea filtrului 

de protecție a motorului 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Scoateți filtrul casetei încet și cu atenție de pe 

mâner, așa cum se arată în imagine. 

 

2. Trageți și scoateți filtrul de burete negru / filtrul alb de 

pâslă. 

 

3. Spălați cu grijă filtrele în apă caldă, în timp ce fața 

murdară este orientată în jos. Remontați-le în caseta 

doar după ce sunteți sigur că sunt uscate complet. 

 
 
 
 

 

 
Înlocuirea filtrului 

EPA 
 

Fig. 15 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Figura 16 

 
Rețineți! 

 Perioada de înlocuire: Aproximativ după 6 luni. Filtrul 

EPA este amplasat sub grila de evacuare a aerului. 

1. Scoateți grila de evacuare a aerului apăsând butonul. 

2. Scoateți filtrul EPA și înlocuiți-l cu un filtru EPA nou. 

3. Reinstalați grila de evacuare a aerului și apăsați până 

se aude un clic. 

 
EPA* = EFFICIENCY PARTICULATE 

Atenție! 

Dacă există un filtru mai mare de protecție a 

motorului în pachetul sacului de praf, tăiați-l astfel 

încât să fie potrivit pentru aparat. Asigurați-vă că 

filtrul de protecție al motorului acoperă întotdeauna 

motorul de aspirație complet și că praful nu poate 

ajunge la motor. 

                                 

Fig. 
14 
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  Depanare  

Stimate client, 

Produsele noastre sunt supuse unui control riguros al calității. 

Dacă acest aparat nu funcționează totuși corect, aceasta este o 

problemă pe care o luăm în serios. Înainte de a contacta serviciul 

nostru de relații cu clienții, verificați dacă puteți elimina problema pe 

cont propriu. 

 

 

 

Avertisment! 

Opriți aparatul și deconectați-l înainte de depanare după perioada de răcire. 

Astfel, puteți împiedica pornirea neintenționată a aparatului. 

Informare! 
Vă rugăm să contactați mai întâi Linia noastră directă dacă nu puteți depana o 

problemă pe cont propriu sau în cazul returnării voluntare a produsului. 

 
Înainte de a apela, aveți la îndemână 

 
codul de produs format din 7 cifre, cu numele aparatului / modelului, 

de exemplu 62 58 006 și data de producție, de exemplu 2016-05, 

(puteți găsi aceste informații pe eticheta de tip a aparatului) sau 

numărul piesei de schimb format din 7 cifre. 

Atenție! 

Reparațiile și întreținerea vor fi efectuate numai de specialiști instruiți (de 

exemplu, un centru de service autorizat Fakir). Folosiți piese de schimb originale 

Fakir pentru aceste scopuri. Aparatele care sunt reparate de persoane 

neautorizate sau care nu sunt întreținute corect reprezintă un risc pentru 

utilizator. 
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  Depanare 
 

Problemă Cauză probabilă Remediu 

Aparatul nu 

funcționează 

Ștecărul nu este 

introdus în priză sau 

aparatul nu este pornit. 

Introduceți ștecherul în 

priză și porniți aparatul. 

 Nu există alimentare 
electrică la 

priză. 

Testați aparatul la o altă 

priză care sunteți sigur că 

are curent. 

 Cablul de alimentare este 
deteriorat. 

Cereți serviciului autorizat 

Fakir înlocuirea cablului de 

alimentare. 

Aparatul nu aspiră praf. Sacul de praf este plin. Înlocuiți sacul de praf. 

 Filtrul este murdar. Curățați sau înlocuiți 

filtrul corespunzător. 

 Duza, tubul telescopic 

sau furtunul de aspirație 

sunt înfundate. 

Eliminați cauza. Dacă este 

necesar, utilizați un baston 

de lemn (de exemplu, o 

coadă de mătură) cu o 

lungime corespunzătoare 

pentru a face acest lucru. 

 Setarea de putere nu se 

potrivește cu pardoseala. 

Setați puterea la valoarea 

sugerată pentru pardoseala 

respectivă. 

 Duza atașată 

nu se potrivește cu 
pardoseala. 

Atașați duza corectă. 

 Comutatorul de pardoseală 

dură/de covor este în 

poziția greșită pentru tipul 

respectiv de pardoseală. 

Poziționați comutatorul de 

pardoseală dură/covor în 

poziția corectă pentru tipul 

de pardoseală. 

Aparatul funcționează 

neobișnuit. 

Particulele aspirate se 

blochează în traiectoria 

aerului. 

Îndepărtați particulele. 

Dacă este necesar, utilizați 

un baston de lemn (de 

exemplu, o coadă de 

mătură) cu o lungime 

corespunzătoare pentru a 

face acest lucru. 
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  Reciclarea  
 

 Când aparatul a atins sfârșitul ciclului de viață, în special 
atunci când se produc defecțiuni, scoateți-l din uz prin 
deconectarea de la priză și tăierea cablului de alimentare. 

 

Eliminați aparatul în conformitate cu reglementările de 
mediu aplicabile țării dvs. 
Ambalajul aparatului este fabricat din materiale reciclabile. 
Sortați materialul de ambalare și reciclați corespunzător. 

 

 Aparatele electrice și electronice care au ajuns la sfârșitul 
duratei lor de viață conțin substanțe nocive necesare 
funcționării și siguranței în timpul funcționării lor. 

 

Nu aruncați aparatele electrice care au ajuns la sfârșitul 
duratei lor de viață împreună cu resturile menajere. 

 

Aceste materiale pot fi dăunătoare pentru sănătatea umană 
și pentru mediul înconjurător atunci când sunt eliminate cu 
deșeuri normale sau în cazul unei proceduri de eliminare 
incorecte. 

 

Aparatele electrice și electronice care au ajuns la sfârșitul 
duratei lor de viață conțin, de obicei, materiale prețioase. 

 

Deșeurile electrice nu trebuie aruncate împreună cu 
deșeurile menajere. Eliminați aparatele care au ajuns la 
sfârșitul duratei lor de viață printr-un centru de reciclare 
adecvat. 

 

Folosiți centrele de reciclare și valorificare din zona în care 
locuiți pentru reciclarea echipamentelor electrice și 
electronice în acest scop. 
Pentru informații despre reciclare, vă rugăm să contactați 
autoritățile locale sau distribuitorul dumneavoastră. 

 

Aveți posibilitatea să aruncați sacii de praf și filtrele uzate cu 
deșeurile menajere. 

 

Acest aparat respectă Directiva DEEE 

2012/19/EU. 

 


